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LETTERA DEL SANTO PADRE ALLE SERVE DI MARIA MINISTRE DEGLI INFERMI IN OCCASIONE DEL
LORO XXIll CAPITOLO GENERALE

Pubblichiamo di seguito la Lettera che il Santo Padre Giovanni Paolo Il ha inviato alle Serve di Maria Ministre
degli Infermi in occasione del loro XXIII Capitolo Generale:

e | ETTERA DEL SANTO PADRE

Queridas hermanas:

1. Me es grato dirigir un cordial saludo a vosotras que, en representacion de todas las Siervas de Maria,
Ministras de los Enfermos, habéis participado en los trabajos del XXIIl Capitulo General, el cual ha de ser un
signo de unidad del Instituto, presente en numerosas partes del mundo, para enriquecer a la Iglesia con el
carisma que os infundi6 la Madre Fundadora, Santa Soledad Torres Acosta, hace mas de siglo y medio. Os
corresponde la tarea de reforzar la fidelidad al espiritu original y discernir sobre el mejor modo de vivirlo hoy,
cuando ha comenzado un nuevo milenio, en el que la Iglesia se siente especialmente llamada a mostrar
palpablemente "a qué grado de entrega puede llegar la caridad hacia los mas pobres" (Novo millennio ineunte,
49).
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Saludo en particular a la Superiora General, a sus Consejeras e inmediatas colaboradoras, para las que pido
abundantes dones divinos en su responsabilidad de guiar la Congregacién con clarividencia y acompanar con
espiritu fraterno a sus Hermanas en el compromiso de revivir, con audacia y creatividad, el camino de santidad
sefialado por vuestra Santa Madre, como habéis propuesto en el Capitulo. En efecto, la santidad, ademas de
ser la aspiracion inequivoca de toda persona consagrada, es el primer requisito para dar testimonio del Reino
de Dios en el mundo y recordar a los demas la vocacion a la que estan llamados los cristianos (cf. Vita
consecrata, 39).

2. El carisma que os caracteriza, la atencién de los enfermos en sus propios hogares, sintoniza bien con la
fuerza creativa de la caridad que ha de tener toda accion eclesial, a la vez que trata de plasmar concretamente
la exigencia de que cada "gesto de ayuda sea sentido no como limosna humillante, sino como un compartir
fraterno" (Novo millennio ineunte, 50).

En vuestro Capitulo habéis querido resaltar también la necesidad de saber estar con Maria y como Maria en el
mundo del dolor. Esta dimension mariana del carisma, tan certeramente intuido por vuestra Fundadora, evoca
la figura de la Madre de Jesus que permanecio firme, de pie, junto a la Cruz, cuando practicamente todos los
demas se habian alejado. Esta escena puede ilustrar la riqueza de vuestra misién, pues en ella se muestra la
fuerza de una fe inquebrantable en Cristo y la oportunidad de contemplar su rostro lacerado en cada hermano
que sufre, convirtiendo asi el servicio en un verdadero momento de oracion.

A este respecto, el afio pasado, en fechas particularmente significativas para el Instituto, pedia que la Virgen
Maria "entre con vosotras en los hogares para mostrar a Jesus, el verdadero Salvador y Redentor de cada ser
humano" (A las Siervas de Maria Ministras de los Enfermos, 16-11-2001, 3). Ahora os lo repito, recomendando
que lo hagais rezando el Rosario frecuentemente mientras atendéis a los enfermos. En efecto, "recorrer con
Maria las escenas del Rosario es como ir a la ‘escuela’ de Maria para leer a Cristo, para penetrar sus secretos,
para entender su mensaje" (Rosarium Virginis Mariae, 14). ; Qué mejor manera de asimilar "los mismos
sentimientos que Cristo" (Flp 2, 5), implorar a su Madre que vele por sus hijos enfermos o ahondar en el sentido
propiciatorio del dolor?

De este modo, la pausada cadencia de las Avemarias mientras se contemplan los misterios de su divino Hijo,
impregna de oracion los momentos de acompafnamiento de los enfermos. Ademas, esto podria ser una
oportunidad magnifica para que ellos mismos sientan la predileccion que Dios les tiene y, tal vez, despertando
un sentido de fe y devocion acaso adormecido u olvidado, se unan en la medida de sus posibilidades a una
oracion tan querida por la Iglesia y tan apropiada para su condicion (cf. Rosarium Virginis Mariae, 38).

3. Para terminar, deseo poner los frutos del Capitulo y el porvenir de la Congregacion en las manos de nuestra
Madre del cielo. Ella, que es Salud de los enfermos y Consuelo de los afligidos, sera la mejor maestra en el
cumplimiento de vuestra mision y quien os aliente, con el ejemplo de su entera disponibilidad a la voluntad de
Dios (cf. Lc 1, 38), a pronunciar con gozo, generosidad y decision el "si" cotidiano de vuestra entrega
incondicional, aun en medio de las incertidumbres que puedan ir surgiendo.

Invoco la intercesiéon de Santa Soledad Torres Acosta, cuya estatua he tenido la dicha de bendecir hoy, al
haberse colocado en el exterior de la Basilica de San Pedro, y le pido que acreciente vuestro Instituto con
nuevas vocaciones. Con estos sentimientos os imparto de corazoén la Bendicion Apostolica, que extiendo a
todas las Siervas de Maria Ministras de los Enfermos.

Vaticano, 13 de noviembre de 2002

IOANNES PAULUS I

[01779-04.01] [Texto original: Espafiol]
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RINUNCE E NOMINE® RINUNCIA DEL VESCOVO DI CAETITE (BRASILE) E NOMINA DEL SUCCESSORE®
ELEVAZIONE DELLA PRELATURA TERRITORIALE DI COXIM (BRASILE) AL RANGO DI DIOCESI E
NOMINA DEL PRIMO VESCOVOe RINUNCIA DEL VESCOVO DI CAETITE (BRASILE) E NOMINA DEL
SUCCESSORE

Il Santo Padre ha accettato la rinuncia al governo pastorale della diocesi di Caetité (Brasile), presentata da S.E.
Mons. Antonio Alberto Guimaraes Rezende, C.S.S., in conformita al can. 401 § 1 del Codice di Diritto Canonico.

Giovanni Paolo Il ha nominato Vescovo di Caetité (Brasile) il Rev.do Sacerdote Guerrino Riccardo Brusati, della
diocesi di Novara, fidei donum nella diocesi di Paulo Afonso (Brasile)

Rev.do Guerrino Riccardo Brusati

Il Rev.do Sacerdote Guerrino Riccardo Brusati € nato a Bellanzago Novarese, diocesi di Novara (ltalia) I'11
aprile 1945. Ha completato gli studi primari e secondari in diocesi, ed ha anche seguito un corso di contabilita.
Dopo un certo periodo di lavoro, &€ entrato nel Seminario filosofico e teologico di Novara, dove ha portato a
compimento il curriculum di studi ecclesiastici, ricevendo I'Ordinazione Sacerdotale il 23 giugno 1973.

Estato Vicario parrocchiale ad Arona e Cameri, fino all'anno 1982. Quindi € andato in Brasile come sacerdote
"fidei donum" per la Diocesi di Paulo Afonso. E stato Rettore del Seminario minore della diocesi e responsabile
della pastorale vocazionale. E’ stato poi nominato Economo e Cancelliere diocesano. Ha esercitato anche
l'incarico di parroco delle parrocchie di Santa Brigida, Pedro Alexandre e Coronel Jodo Sa, fino al 1998. E’ stato
anche eletto Amministratore Diocesano della diocesi, svolgendo l'incarico fino alla presa di possesso dell'attuale
Vescovo di Paulo Afonso. Da allora, ha svolto I'ufficio di Cancelliere diocesano.

[01781-01.01]

e ELEVAZIONE DELLA PRELATURA TERRITORIALE DI COXIM (BRASILE) AL RANGO DI DIOCESI E
NOMINA DEL PRIMO VESCOVO

Il Papa ha elevato al rango di diocesi la Prelatura territoriale di Coxim (Brasile), con la medesima denominazione
e configurazione territoriale, rendendola suffraganea della chiesa metropolitana di Campo Grande.

Giovanni Paolo Il ha nominato primo Vescovo di Coxim (Brasile) S.E. Mons. Antonino Migliore, finora Vescovo
Prelato della medesima sede.

[01780-01.01]



